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Nr 28.

Ankom till riksdagens kansli den 16 mars 1926 kl. 1 e. m.

Bevillningsutskottets betinkande, i anledning av Kungl. Maj:ts pro-
position med férslag till dndrad lydelse av § 12 mom 1 i
Jorordningen den 9 juni 1911 (nr 80) med tulltaxa for in-
kommande wvaror.

I en den 19 februari 1926 dagtecknad, till bevillningsutskottet hinvisad pro-
position, nr 142, har Kungl. Maj:t, under &beropande av propositionen bilagt
utdrag av statsradsprotokollet éver finansirenden for samma dag, foreslagit
riksdagen besluta,

dels att § 12 mom. 1 i forordningen den 9 juni 1911 (nr 80) med tulltaxa
for inkommande varor skall hava féljande iindrade lydelse:

§ 12.

1. Den, som hir i riket verkstillt nybyggnad, forbyggnad eller repara-
tion av fartyg av mer dn 40 tons avgiftspliktig driiktighet, vare sig svenskt
eller utlindskt, eller av jarnfartyg av mer dn 5 men icke 6ver 40 tons
avgiftspliktig driktighet, vilket dr avsett att omedelbart erhalla eller dger
utlindsk nationalitet, ige att for dirvid anvianda, fran utrikes ort inforda
tullpliktiga materialier, skeppsférnédenheter och skeppsinventarier, diaribland
inbegripna till fartygets inredning horande, fast anbragta eller sirskilt av-
passade foremal och sadana for dess utrustning erforderliga artiklar, vilka
genom varaktig beteckning tydligen utmiirkts sasom for fartyget uteslutande
avsedda, restitutionsvis &aterbekomma den erlagda tullavgiften eller i det
fall, att enligt medgivande, som hiir nedan sigs, tullavgiften icke blivit er-
lagd, utan allenast siikerhet for densamma stillts, njuta befrielse frin dess
gildande under villkor:

¢) att — — — skett; skolande, vad utrustningsartiklar angar, dessutom
avlimnas bevis av tullforvaltning, att det hiir ovan betriffande sadana ar-
tiklar for den medgivna formanen stadgade sirskilda villkor vid verkstilld
besiktning funnits vara for handen;

——————————————— meddelade foreskrifter;
dels ock att @dndringen skall trida i kraft den 1 juli 1926.
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Jamlikt § 12 mom. 1 i férordningen den 9 juni 1911 (nr 80) med tull-
taxa for inkommande varor diger den som hir i riket verkstillt nybyggnad,
forbyggnad eller reparation av fartyg av mer é&n 40 tons avgiftspliktig
driktighet, vare sig svenskt eller utlindskt, eller av jirnfartyg av mer an
5 men icke over 40 tons avgiftspliktig driktighet, vilket éir avsett att omedel-
bart erhalla eller iiger utlindsk nationalitet, att for darvid anvinda, frén
utrikes ort inforda tullpliktiga materialier och skeppsfornodenheter, diribland
inbegripna sadana i fartyget fast anbragta husgeradssaker, vilka antingen
icke kunna med bibehallen anviindbarhet diirifran skiljas eller ock genom
sirskild, varaktig beteckning iro tydligen utmirkta sasom for fartyget ute-
slutande avsedda, restitutionsvis aterbekomma den erlagda tullavgiften eller
i det fall, att enligt medgivande som i forfattningsrummet omférmiiles tull-
avgiften icke blivit erlagd utan allenast séikerhet for densamma stillts, njuta
befrielse fran dess gildande under vissa i forfattningsrummet néirmare an-
givna villkor.

T en den 20 januari 1926 dagtecknad, till finansdepartementet ingiven skrift
har ordféranden i Sveriges varvsindustriférening direktoren H. G. Hammar
gjort framstillning om #ndring av ifrdgavarande bestimmelser darhin, att
tullrestitution skulle fa atnjutas for »till fartygets inredning horande, fast
anbragta eller sirskilt avpassade foremal eller for dess utrustning erforder-
liga artiklar, vilka genom varaktig beteckning tydligen utmiirkts sasom for
fartyget uteslutande avsedda». Hirjimte har payrkats borttagande av den
nuvarande foreskriften dirom, att betriffande husgeradssaker skall avlimnas
bevis av tullforvaltning att de for den medgivna forménen stadgade sér-

skilda villkor vid verkstilld besiktning funnits vara for handen.

Den foreliggande propositionen &r foranledd av nyssnimnda framstiallning
och forslaget ar byggt pa ett av kommerskollegium och generaltullstyrelsen
over framstillningen gemensamt avgivet utldtande. Rorande utredningens
innehall far utskottet hinvisa till det vid propositionen fogade utdraget
av statsradsprotokollet.

For egen del har foredragande departementschefen till nidmnda protokoll
anfort foljande:

»Lika med kommerskollegium och generaltullstyrelsen finner jag mig bora
fororda framstillningen om att skeppsinventarier i allméinhet matte forklaras
delaktiga av den i § 12 tulltaxeférordningen medgivna forman. 1 fraga om
utrustningsartiklar torde genom fordran pa varaktig beteckning & sadana
sikerhet vinnas for att tullfrihet erhalles allenast betriiffande foremal, vilka
siro uteslutande avsedda for det ifrdgavarande fartyget. Mot den av dmbets-
verken foreslagna formuleringen av forevarande stadganden i § 12 tulltaxefor-
ordningen har jag intet att erinra.

Aven vad angar fragan om besiktning genom tullmyndighet och intyg
diréver betriffande utrustningsartiklar delar jag @mbetsverkens uppfattning.
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Av ambetsverken har foreslagits, att @ndringen skulle trida i kraft den
1 juli 1926 men da tillimpas diven a diarforinnan inforda foremal, darest de
anvints vid nybyggnad, forbyggnad eller reparation av fartyg som tidigast
nimnda dag befunnits i fullfardigt skick. Mot tidpunkten for ikrafttridandet
har jag icke funnit anledning till erinran. Néagon sirskild 6vergangsbestim-
melse torde diaremot icke erfordras, did det med dmbetsverkens forslag av-
sedda syftet lirer uppnas redan med ikrafttridandebestimmelsen.»

Den i drendet verkstillda utredningen har synts utskottet giva vid han-
den, att med de nuvarande bestimmelsernas avfattning generaltullstyrel-
sen icke kunnat medgiva den svenska varvsindustrien tullrestitution i
onskviard utstrickning. I dylikt hinseende befinner sig den inhemska in-
dustrien pa omradet saledes i en ofordelaktig stillning i den internatio-
nella konkurrensen. Genom de av Kungl. Maj:t nu foreslagna indringarna
i ifragavarande bestimmelser torde mojlighet beredas till utbildning av
en sadan tillimpning av ifradgavarande restitutionsforfarande, som kan
fullt tillfredsstdlla den svenska varvsindustriens berdttigade krav.

Av salunda anforda skil far utskottet hemstilla,

att riksdagen matte, med bifall till Kungl. Maj:ts
forevarande proposition nr 142, besluta,

dels att § 12 mom. 1 i férordningen den 9 juni 1911
(nr 80) med tulltaxa for inkommande varor skall hava
foljande andrade lydelse:

§ 12.

1. Den, som hir i riket verkstillt nybyggnad, forbygg-
nad eller reparation av fartyg av mer an 40 tons av-
giftspliktig driaktighet, vare sig svenskt eller utlindskt.
eller av jarnfartyg av mer dn 5 men icke over 40 tons
avgiftspliktig driktighet, vilket dr avsett att omedelbart
erhalla eller ager utlindsk nationalitet, dge att for diar-
vid anvinda, fran utrikes ort inforda tullpliktiga ma-
terialier, skeppsfornodenheter och skeppsinventarier,
daribland inbegripna till fartygets inredning horande,
fast anbragta eller siarskilt avpassade foremal och
sadana for dess utrustning erforderliga artiklar, vilka
genom varaktig beteckning tydligen utmirkts sasom
for fartyget uteslutande avsedda, restitutionsvis ater-
bekomma den erlagda tullavgiften eller i det fall, att
enligt medgivande, som hir nedan sigs, tullavgiften
icke blivit erlagd, utan allenast sdkerhet for densamma
stillts, njuta befrielse fran dess gildande under villkor:
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¢) att — — — skett; skolande, vad utrustningsar-
tiklar angar, dessutom avlimnas bevis av tullférvalt-
ning, att det hidr ovan betriffande sadana artiklar tor
den medgivna formanen stadgade sarskilda villkor vid
verkstialld besiktning funnits vara tor handen;

dels ock att dindringen skall trida i kraft den 1 juli
1926.

Stoekholm den 16 mars 1926.

Pa bevillningsutskottets vignar:

ERIK ROING.

Nérvarande: se under betinkandet nr 26.

Stockholm, Isaac Marcus’ Boktryckeri-Aktiebolag, 1926.



